IEl HOESCH-Spezial-Entkalker
fiir Dampfgeneratoren

Zur Entkalkung des Dampfgenerators empfehlen
wir die Zugabe der Reinigungsflissigkeit. Das
Einflllen der Reinigungsflissigkeit entnehmen Sie
bitte der Gebrauchsanweisung des Dampfgene-
rators.

Inhalt: 500 ml
Enthalt: org. Sauren, Inhibitoren, Wasser.
UBA: 07700072

HOESCH special
decalcifier for steam generators

To decalcify the steam generator we recommend
the addition of cleaning liquid. The method for
adding the cleaning liquid is described in the opera-
ting instructions for the steam generator itself.

Contents: 500 ml
Contents: organic acids, inhibitors, water.

Détartrant spécial HOESCH
pour générateurs de vapeur

Pour détartrer le générateur de vapeur, nous con-
seillons d'y verser de liquide nettoyant en res-
pectant les indications du mode d’emploi du
générateur de vapeur.

Contenance: 500 ml
Composition: acides organiques, inhibiteurs, eau.

HB Decalcificatore speciale
HOESCH per generatori
di vapore

Per la decalcificazione del generatore di vapore
consigliamo di aggiungere detergente liquido. Per il
riempimento del liquido detergente, consultate le
istruzioni per I'uso del generatore di vapore.

Contenuto: 500 mI
Contiene:

HOESCH speciale ontkalker
voor stoomgeneratoren

Voor het ontkalken van de stoomgenerator advi-
seren wij u om reinigingsvioeistof toe te voegen. In
de gebruiksaanwijzing van de stoomgenerator is
beschreven hoe u de reinigingsvioeistof dient toe te
voegen.

Inhoud: 500 ml

Bevat: organische zuren, inhibitoren, water.

HOESCH - specjalny srodek do
odwapniania wytwarzaczy pary

W celu odwapnienia wytwarzacza pary zalecamy
dodanie ptynu czyszczacego. Sposob wlewania
ptynu czyszczacego podano w instrukcji obstugi
wytwarzacza pary.

Zawartosc¢: 500 ml

Zawiera: kwasy org., inhibitory, wode.

@8 CneuunansHoe cpeacTeo ans
yaanenusa Hakmnu HOESCH
A1 NaporeHepaTopoB

[N yoaneHus Hakvny 13 naporeHepaTopa Mol
pekomeHayem N06aBUTb XUAKOCTb NS OYUCTKU
3anmMBka KMAKOCTW [N O4MCTKM onmcaHa B
NPUBEAEHHOW HILKE UHCTPYKLMM MO MOHTaXY.

O6bem 500 mn
ConepxuT: Opr. KMCNOTbI, MHrMBUTOPEI, BOAA.
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UFI-Nr.:
MQO0-7096-GO0A-43RR
CAS: 37971-36-1
JAtzwirkung”
,PHOSPHONOBUTANTRI-
CARBONSAURE*
Signalwort: Achtung
Gefahrenhinweise flr physika-
lische Gefahren: H290 Kann
gegenUlber Metallen korrosiv
sein. Gefahrenhinwesise fiir
Gesundheitsgefahren:
H319 Verursacht schwere
Augenreizung.
Sicherheitshinweise Prévention:
P234 Nur in Originalverpackung
aufbewahren. P264 Nach
Gebrauch Hande griindlich
waschen. P280 Augenschutz/
Gesichtsschutz tragen.
»Corrosion* GB
+PHOSPHONOBUTANE
TRICARBOXYLIC ACID*
Signal word: Caution
Physical hazard warnings:
H290 May be corrosive to
metals. Health hazard: H319
Causes serious eye irritation.
Safety prevention: P234 Keep
only in original packaging.
P264 Wash hands thoroughly
after handling. P280 Wear eye
protection/face protection.
,Corrosion®
+ACIDE PHOSPHONOBUTANE
TRICARBOXYLIQUE*
Mot de signalisation: Attention
Mentions de danger pour les
dangers physiques: H290 Peut
étre corrosif pour les métaux.
Mentions de danger pour les
risques sanitaires: H319
Provoqgue une grave irritation
oculaire. Les consignes de
sécurité Prévention: P234
Conserver uniguement dans
I'emballage d'origine. P264 Se
laver mains soigneusement
aprés manipulation. P280
Porter un équipement de
protection des yeux/du visage.
,Corrosione*
»ACIDO FOSFONOBUTANO
TRICARBOSSILICO*
Parola segnale: Attenzione
Awvertenze per i pericoli fisici:
H290 Puo essere corrosivo per i
metalli. Awertenze per i pericoli
per la salute: H319 Provoca
grave irritazione oculare.
Istruzioni di sicurezza

HOESCH

Prevenzione:

P234 Conservare soltanto
nell'imballaggio originale.

P264 Lavare accuratamente le
mani dopo I'uso. P280
Indossare proteggere gli occhi/il
Viso.

,Corrosie* NL
4FOSFONOBUTAAN
TRICARBONZUUR*
Signaalwoord: Aandacht
Gevaren Waarschuwingen voor
fysieke gevaren: H290 Kan
bijtend zijn voor metalen.
Gevaren Waarschuwingen voor
gezondheidsgevaren: H319
Veroorzaakt ernstige oogirritatie.
Veiligheidsinstructies Preventie:
P234 Uitsluitend in de oor-
spronkelijke verpakking bewa-
ren. P264 Na het werken met
dit product handen grondig
wassen. P280 Beschermende
oogbescherming/gelaatsbe-
scherming dragen

,Dziatanie zrace”

JHKWAS TR\KARBOKSYLOVW
FOSFONOBUTANU”

Hasto ostrzegawcze: Uwaga
Zwroty wskazujgce rodzaj
zagrozenia dla zagrozen
fizycznych: H290 Moze
powodowa¢ korozje metal.
Zwroty wskazujgce rodzaj
zagrozenia dla zdrowia: H319
Dziata draznigco na oczy. Zwroty
wskazujgce srodki ostroznosci
Zapobieganie: P234
Przechowywaé wytgcznie w
oryginalnym opakowaniuy. P264
Dokfadnie umy¢ rece po uzyciu.
P280 Stosowa¢ ochrone
oczu/twarzy

,KOpPO3MS*

»POCOOHOBYTAH TPMKAP—
BOHOBAA K/C/IOTA*
CurHasisHoe Coso: Brimarie
MpenynpexaeHns o
huamneckmnx onacHocTax: H290
Mo>eT BbI3BaTb KOPPO3VIO
MeTanno. MNpegynpexaeHns 06
onacHocTU ans 3noposbs: H319
Bbi3blBaeT cepbésHoe pasgpa-
KeHie rnag. YkasaHuis no
6esonacHocT MpodunakTika:
P234 XpaHuTb TONKO B
OpUrMHaNBHOM ynakoske. P264
TNocne paBoTs! TUIATENEHO Bbl-
MbITb pykut. P280 Monb3oBatbes
CPe/CTBaMM 3aLLMTbI Fa3-
/CpeacTBaMM 3aLLyTbl 1ua.
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IEl HOESCH-Spezial-Entkalker
fiir Dampfgeneratoren

Zur Entkalkung des Dampfgenerators empfehlen
wir die Zugabe der Reinigungsflissigkeit. Das
Einflllen der Reinigungsfliissigkeit entnehmen Sie
bitte der Gebrauchsanweisung des Dampfgene-
rators.

Inhalt: 5000 ml
Enthalt: org. Sauren, Inhibitoren, Wasser.
UBA: 07700072

KEEl HOESCH special
decalcifier for steam generators

To decalcify the steam generator we recommend
the addition of cleaning liquid. The method for
adding the cleaning liquid is described in the opera-
ting instructions for the steam generator itself.
Contents: 5000 ml

Contents: organic acids, inhibitors, water.

H# Détartrant spécial HOESCH
pour générateurs de vapeur

Pour détartrer le générateur de vapeur, nous con-
seillons d'y verser de liquide nettoyant en res-
pectant les indications du mode d’emploi du
générateur de vapeur.

Contenance: 5000 ml
Composition: acides organiques, inhibiteurs, eau.

HB Decalcificatore speciale
HOESCH per generatori
di vapore

Per la decalcificazione del generatore di vapore
consigliamo di aggiungere detergente liquido. Per il
riempimento del liquido detergente, consultate le
istruzioni per I'uso del generatore di vapore.

Contenuto: 5000 ml
Contiene:  acidi organici, inibitori, acqua.

HOESCH speciale ontkalker
voor stoomgeneratoren

Voor het ontkalken van de stoomgenerator advi-
seren wij u om reinigingsvloeistof toe te voegen. In
de gebruiksaanwijzing van de stoomgenerator is
beschreven hoe u de reinigingsvioeistof dient toe te
voegen.

Inhoud: 5000 ml

Bevat: organische zuren, inhibitoren, water.

HOESCH - specjalny srodek do
odwapniania wytwarzaczy pary

W celu odwapnienia wytwarzacza pary zalecamy
dodanie ptynu czyszczacego. Sposob wlewania
ptynu czyszczacego podano w instrukcji obstugi
wytwarzacza pary.

Zawarto$¢: 5000 ml

Zawiera: kwasy org., inhibitory, wode.

H CneuuansHoe cpencTso ans
yaaneHusa Hakunu HOESCH
A9 naporeHepaTopos

[ns ynaneHus Hakvnv 13 naporeHeparopa Mol
pekomeHayeM [06aBUTb XUOKOCTb AS OYUCTKM
3anvBka XWOKOCTV [N O4MCTKU  onncana B
NPVIBEAEHHON HKE MHCTPYKLIMM MO MOHTaXY.
O6bem: 5000 mn

ConepxuT: opr. KNCNOTbI, MHMMOUTOPLI, BOAA.

HOESCH Design GmbH
Postfach 1004 24
52304 Diren

Telefon +49 24 22 540
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UFI-Nr.:
MQO00-7096-GO0A-43RR
CAS: 37971-36-1

JAtzwirkung*
,PHOSPHONOBUTANTRI-
CARBONSAURE*

Signalwort: Achtung
Gefahrenhinweise flr physika-
lische Gefahren: H290 Kann
gegenUiber Metallen korrosiv
sein. Gefahrenhinweise fiir
Gesundheitsgefahren:

H319 Verursacht schwere
Augenreizung.
Sicherheitshinweise Préavention:
P234 Nur in Originalverpackung
aufbewahren. P264 Nach
Gebrauch Hande griindlich
waschen. P280 Augenschutz/
Gesichtsschutz tragen.
,Corrosion* GB
,PHOSPHONOBUTANE
TRICARBOXYLIC ACID*

Signal word: Caution

Physical hazard warnings:
H290 May be corrosive to
metals. Health hazard: H319
Causes serious eye irritation.
Safety prevention: P234 Keep
only in original packaging.
P264 Wash hands thoroughly
after handling. P280 Wear eye
protection/face protection.
,Corrosion®

+ACIDE PHOSPHONOBUTANE
TRICARBOXYLIQUE*

Mot de signalisation: Attention
Mentions de danger pour les
dangers physiques: H290 Peut
@étre corrosif pour les métaux.
Mentions de danger pour les
risques sanitaires: H319
Provogue une grave irritation
oculaire. Les consignes de
sécurité Prévention: P234
Conserver uniquement dans
I'emballage d'origine. P264 Se
laver mains soigneusement
apres manipulation. P280
Porter un équipement de
protection des yeux/du visage.
4Corrosione”

+ACIDO FOSFONOBUTANO
TRICARBOSSILICO*

Parola segnale: Attenzione
Avvertenze per i pericoli fisici:
H290 Puo essere corrosivo per i
metalli. Avvertenze per i pericoli
per la salute: H319 Provoca
grave irritazione oculare.
Istruzioni di sicurezza

HOESCH

Prevenzione:

P234 Conservare soltanto
nell'imballaggio originale.

P264 Lavare accuratamente le
mani dopo |'uso. P280
Indossare proteggere gli occhi/il
Viso.

,Corrosie” NL
,FOSFONOBUTAAN
TRICARBONZUUR*
Signaalwoord: Aandacht
Gevaren Waarschuwingen voor
fysieke gevaren: H290 Kan
bijtend zijn voor metalen.
Gevaren Waarschuwingen voor
gezondheidsgevaren: H319
Veroorzaakt ernstige oogirritatie.
Veiligheidsinstructies Preventie:
P234 Uitsluitend in de oor-
spronkelijke verpakking bewa-
ren. P264 Na het werken met
dit product handen grondig
wassen. P280 Beschermende
oogbescherming/gelaatsbe-
scherming dragen.

+Dziatanie zrgce”

JHKWAS TR\KARBOKSYLOWY
FOSFONOBUTANU”

Hasto ostrzegawcze: Uwaga
Zwroty wskazujgce rodzaj
zagrozenia dla zagrozen
fizycznych: H290 Moze
powodowaé korozje metali.
Zwroty wskazujgce rodzaj
zagrozenia dla zdrowia: H319
Dziata draznigco na oczy. Zwroty
wskazujgce $rodki ostroznosci
Zapobieganie: P234
Przechowywa¢ wytacznie w
oryginalnym opakowaniuy. P264
Doktadnie umy¢ rece po uzyciu.
P280 Stosowac ochrong
oczu/twarzy.

LKOppOo3uns* RUS

L,POCOOHOBYTAH TPV\KAP»
BOHOBAS KMCIOTA
CurHansHoe ¢noso: BHumare
Mpepynpexaexs o
hrandeckux onacHocTsix: H290
Mo>eT BbI3BaTb KOPPOUIO
meTannos. Mpepynpexaenis 06
onacHocTv Ans 3a0posbs: H319
Bbi3biBaeT CepbéaHoe pasapa-
KEeHue rnas. YkasaHus o
6esonacHocTy MNpohunakTvka:
P234 XpaHuTb TONbKO B
OpUrMHaNbHO ynakoske. P264
Mocne paboTbl TLATENBHO Bbl-
MbITb pykin. P280 Monsaosatbes
CpeacTBamMn 3allmTbl rnas-
/CpeacTBamMm 3aLyTbl Mua.
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